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Aus der Serie Dust, Myung-Rae Park, 2015-2016
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Wir freuen uns, dass wir das Austauschprojekt unter den Namen ,Projekt X" vom Kunstverein 64 e.V. und ,Outbreeding System"™ vom

Artforum Rhee realisieren konnten und gemeinsam diese Kulturveranstaltung im Herzen Berlins unter dem Motto Freundschaft, Frieden
und Freiheit durchfiihren konnten.

Unser besonderer Dank gilt den koreanischen Kiinstlern (Myung-rae Park, Ik-kyun Shin, Neung-jae Rhee und Biho Ryu), die keine Zeit
und Mlhe gescheut haben, die weite Reise von Korea nach Deutschland anzutreten, um uns mit ihren Werken zu inspirieren und uns
mit diesem kulturellen Austauschprojekt zu bereichern. Gleichzeitig mdchten wir, zusammen mit den Kinstlern, unsere tiefe Anteilnahme
mit den Opfern und Angehdérigen des Schiffsungliicks der MV Sewol im April 2014 in Korea, bei dem mehr als 295 Menschen (die meisten
davon Kinder) ums Leben gekommen sind, zum Ausdruck bringen.

Wir danken auch dem Team der Gallery 2 (der Kuratorin Isabella Devinast und den Direktoren Michael und Elissa Picconatto) fir die
gute Kooperation und intensive Zusammenarbeit, unseren Sponsoren fiir die wirtschaftliche Unterstiitzung, sowie den Mitarbeitern des
Kunstvereins 64 e.V (Heejin Cho) und des Artforum Rhee.

Kwang Lee
Vorsitzende Kunstverein 64 e.V.
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Project Outbreeding System

Alternative Space ARTFORUM RHEE
Hoon-Hee Lee (Representative Director & Art Director)

Die Idee des “Project Outbreeding System” entsprang der
biologischen Erkenntnis, dass wiederholte Inzuchtdepression
(Befruchtung oder Bestdaubung innerhalb dergleichen oder ahnlichen
Spezien) genetische Defekte erzeugt und am Ende zum Aussterben
der Spezies fihrt. Dieser biologische Terminus, ,Outbreeding*, wurde
als symbolischer Ausdruck des Austausches von ,Unterschieden’
angewandt.

Das “Project Outbreeding System” des Alternative Space ARTFORUM
RHEE, begann in 2014 und wird weiter fortgesetzt, um den
kinstlerischen Austausch zwischen verschiedenen Gebieten zu
erweitern, mit dem heterogene Begegnungen der Vielfalt stattfinden.

Als Teil des “Project Outbreeding System” in Ubersee wurde dieses
Jahr die Ausstellung <Deutsch-Korea Kunst Very Painting> im
ARTFORUM RHEE gezeigt, und <Korean Ark>, die in Deutschland
gezeigt wird, ist eine Erweiterung dieser Ausstellung. Die drei
teilnehmenden Kiinstler aus Disseldorf und Berlin, Udo Dziersk,
Sebastian Ludwig und Lee Kwang, sind Mitglieder des Vorstandes
des Kunstverein 64 e.V., International Art Association Berlin, und
fihrende Vertreter des Neo-Expressionismus in Deutschland. Diese
drei Klinstler waren fir einen Monat zum Artists-in-Residency-
Programm des ARTFORUM RHEE eingeladen worden, nicht nur, um
an der Ausstellung teilzunehmen, sondern auch, um daruber zu
diskutieren, wie diese beiden Organisationen ihren Austausch in
Zukunft gestalten konnten. Als ein Ergebnis beiderseitiger
Anstrengungen und Interaktionen durch verschiedene Kanale, wird
<Korean Ark>, mitorganisiert durch Kunstverein 64 e.V. in der
Gallery2 in Berlin gezeigt werden.

Dies ist bedeutend, nicht nur, weil es ein Ubersee-Austausch ist,
sondern auch, weil es das Ziel hat, einen Diskurs durch den Fokus
auf ,Ortsbezogenheit’ und ,Land und Leute' in der ansdssigen
Kunstszene anzustreben, Non-Profit-Kunstgalerien zu finden und
hervorzuheben und damit Alternativen fiir den Austausch
aufzuzeigen, der mit der Welt im Gleichklang ist. Entgegen der
dominant-submissiven Struktur, die in der modernen Dialektik
konstruiert wird, und in derselben, zugleich behindernden,
Kommunikation und Verbindung des Unterschiedlichen, soll dieses

Projekt die Grundlage des ,Outbreeding' sein, das Logiken der
Konkretisierung einer symbolischen Auswirkung der Dichotomie, die
sich auf Diversitat grindet, darstellt.

Die Kinstler, die an der <Korean Ark> teilnehmen, Myung-Rae Park,
Ik-Kyun Shin, Ryu Biho und Neung-Jae Rhee, sind Mitglieder der
Community Stag Hunt. Der Ursprung der ,Community Stag Hunt'
war das Artist-in-Residency Programm ,Stag Hunt', das in 2012
startete. Die Teilnehmer des AiR-Programms haben spontan die
Community gegriindet. Die Kiinstler kamen durch ihre Kunstwerke
ins Gesprach, aber sie hofften, dass die Community ein Bewusstsein
erzeugen wirde, dass sie nicht nur ein Netzwerk, sondern eine
Symbiose von Kollegen sind. Kinstler verschiedener Bereiche der
Bildenden Kunst, zum Beispiel Skulptur, Videokunst, Installation,
Photographie und Malerei, planen und fihren 6ffentliche
Kunstprojekte lber soziale Phanomene aus, indem sie das tun, was
sie am besten kdnnen.

In Korea gibt es zurzeit verschiedene und konstante Bestrebungen
und Blickwinkel, die sich auf ,Konvergenz' fokussieren. Um willentlich
im Strom der Konvergenz zu schwimmen, was Outbreeding
erfordert, streben wir eine Vereinigung zweier Gebilde derselben
Fachrichtung, aber unterschiedlicher Regionen an, indem wir die
Interaktionen in den fremden Regionen als Outbreeding definieren.

Ich wiirde gerne meine Dankbarkeit gegenliiber dem Kunstverein 64
zum Ausdruck bringen, fiir die Bereitstellung der Préazedenz des
Outbreeding, indem sie durch den Austausch von Kunstwerken und
den wechselseitigen Austausch von Arbeitskraft eine Dichotomie
erzeugt haben. Danke fir die Vermeidung des Inzests innerhalb der
derzeitigen historischen Zivilisation.

Obwohl die Geschichte des Aschenputtel oft zur Erziehung
herangezogen wird, um das Gute zu verstarken und das Schlechte
zu bestrafen, indem gesellschaftliche Umstédnde des Ausschlusses
etabliert werden, wiinschen wir uns, dass die Geschichte mit einem
Happy End endet, in dem die Stieffamilie Aschenputtels fahig war,
gut mit allen auszukommen und glicklich bis an ihr Lebensende
blieb. Dies wiirde demonstriert haben, daB die Geschichte der
Menschheit auf Outbreeding - also Vermischung oder gegenseitige
Befruchtung - basiert. Zudem hoffe ich, daB der Beginn unserer
Beziehung in solch ein Ergebnis mindet.



Korean Ark

1.

Korean Ark ist eine Kunstausstellung, die eine innere Un-
ruhe gegentber den Grenzen der politischen, sozialen und
kognitiven Veranderungen in Sudkorea reflektiert, die seit
der Teilung in Nord- und Siudkorea, als Folge des Kore-
akrieges, anhalten.

Nach der Befreiung von der Japanischen Besatzung waren
zwei in Ganze unterschiedliche Systeme auf der koreanis-
chen Halbinsel installiert worden - ein sozialistisches Re-
gime im Norden und ein liberal-demokratisches System im
Siden. Vor allem Sitdkorea fokussierte sich auf
wirtschaftliche Entwicklung und Starkung der Militarkrafte
im Wettstreit mit dem Norden, um den Staat nach der
Zerstérung durch den Koreakrieg wiederherzustellen, und
hat es trotz der unsicheren innen- und auBenpolitischen
Umstande geschafft, sich zu industrialisieren, sein Bil-
dungssystem wiederaufzubauen und sich zu globalisieren.

2.

Im Gegensatz zum rasanten wirtschaftlichen Wachstum
mangelt es der koreanischen Gesellschaft vor allem an
Respekt fur das Leben und der Ricksicht auf andere Men-
schen, was beides essentiell flir eine gesunde, nachhaltige
Gesellschaftform ist. Es ist durchaus wahr, daB die kore-
anische Gesellschaft auf der konfuzianischen Lehre des
Respektes und der Loyalitat basiert. Aber durch die Inva-
sion der GroBmachte im friihen 20. Jahrhundert und die
Politik der japanischen Kolonialherren, die traditionelle
Kultur zu zerstéren, sowie einem allgemeinen Unverstand-
nis ihr gegenliber, desweiteren einer zu starken Gewich-
tung zugunsten der wirtschaftlichen Entwicklung nach dem
Koreakrieg, hat Sidkorea es verfehlt, eine humanistische
Gesellschaft wiederherzustellen.

3.

In einem Staat, in dem den Menschen kein Raum flr Hoff-
nung gegeben wird, ist die Haltung, die einem Kinstler
abverlangt wird, nicht, ebenfalls auBeres Wachstum und
AuBenwirkung anzustreben, sondern kleine Schritte zu
initiileren, auf Hoffnung vorzubereiten und innere Veran-
derungen der Menschen einzuleiten.

Der Organisator dieser Ausstellung und deren Kiinstler
gehoren zu der Generation, die mit dem in Kraft befindli-
chen politischen, wirtschaftlichen und sozialen System
Siudkoreas, das von der Generation ihrer Eltern durch das
Wirtschaftswachtum initiiert wurde, aufgewachsen ist. Sie
trotzen dem Autoritarismus, der sich tief verwurzelt im
UnbewuBten der Koreaner befindet, und ihnen eine feudale
Hierarchie aufzwingt.

4.

Um die Wege aufzuspiiren, die die Gegenwart iberwinden
kdénnen, moge die Korean Ark vorwartssegeln, wahrend sie
ihre Kondolenz denjenigen bezeugt, die Zugestandnisse
gemacht und Opfer gebracht haben; sie driickt ihren Res-
pekt aus fir das Leben und die Arbeit, die die Gesellschaft
aufrecht erhielt und es noch immer tut, und zugleich zu
den Naturgeistern in den Bergen, zu Land und auf den
Flussen betet.

Selbst, wenn unsere Fahrt ein biBchen unsicher sein
sollte...



Project Outbreeding System

Alternative Space ARTFORUM RHEE
Hoon-Hee Lee (Representative Director & Art Director)

The idea of “Project Outbreeding System” was originated from the
biological finding that the repetition of inbreeding depression (fertil-
isation or pollination between the same or similar species) causes
genetic defects and in the end causes the extinction the species.
This biological term, outbreeding, was employed as a symbolic ex-
pression of exchange of ‘differences’. The Project Outbreeding Sys-
tem of Alternative Space ARTFORUM RHEE, started in 2014, and is
an ongoing project for expansion of artistic exchange among differ-
ent regions in which heterogeneous encounters of diversity take
place.

As a part of Project Outbreeding System overseas, <Deutsch-Korea
Kunst Very Painting> was held in ARTFORUM RHEE this year, and
<Korean Ark> held in Germany is an extension of the exhibitions.
The three participating artists from Dusseldorf and Berlin, Udo
Dziersk, Sebastian Ludwig and Kwang Lee, are the members of the
board of Kunstverein 64 e.V., International Art Association Berlin,
and are leading representatives of Neo-Expressionism in Germany.
These 3 artists were invited to the AiR program of ARTFORUM RHEE
for a month, not only to participate in the exhibition, but also to
discuss how the two organisations would continue their exchange in
the future. As a result of mutual efforts and interactions via diverse
channels, <Korean Ark>, co-organised by Kunstverein 64 and ART-
FORUM RHEE, will be held in Gallery2 in Berlin.

It is meaningful not only because it is an overseas exchange, but
also because it aims at seeking discourse by focusing on ‘locality’,
‘life and people’ in the local community and ‘arts’, researching and
highlighting the locality as an encounter of local non-profit art
spaces, and reassuring the exchange for alternatives which may
resonate to the world. Against the dominant-submissive structure,
which constructs modern dialectic trust within the same, while hin-
dering communication and conjunction of the different, the Project
shall be the foundation of outbreeding which provides the logics in

concretising a symbolic implication of dichotomy recreated based
on diversity.

The artists participating in <Korean Ark>, Myung-Rae Park, Ik
Kyun Shin, Ryu Biho, and Neung-Jae Rhee, are the members of
Community Stag Hunt.

The origin of Community Stag Hunt was AiR Program Stag Hunt
which started in 2012. The participants to the AiR program sponta-
neously established the Community. The artists met one another
through their art works, but they hoped that the community creat-
ed an awareness that they were a colleagues’ symbiosis beyond a
network, aimed at building up an economic community within
which the members can discuss economic sustainability. Artists of
diverse fields of visual arts including sculpture, video art, installa-
tion, photography and painting, are planning and executing diverse
community art projects on social phenomena by doing what they
can do best.

In Korea, there currently are divers and constant efforts and per-
spectives focusing on ‘convergence’. To willingly swim with the cur-
rent of convergence, which requires outbreeding, we shall attempt
to converge two entities in the ‘same’ field, but in ‘different’ re-
gions, by defining the interactions in the foreign regions as out-
breeding.

I would like to express my gratitude towards Kunstverein 64 for
providing the precedent of outbreeding, by producing the basis of
dichotomy through exchange of artworks and reciprocal exchange
of manpower. Thank you for preventing incest within this current
civilisation established in history.

Although the story of Cinderella is often used for education of en-
couraging good and punishing evil through establishing a relation-
ship of exclusion, we wish that the story concluded with a happy
ending in which the step-family of Cinderella was able to get along
well and lived happily ever after as one. This would have demon-
strated that the history of mankind is based on outbreeding. I also
hope that the beginning of our relationship could go forward to
such a result.



Korean Ark

1.

Korean Ark is an exhibition reflecting the restlessness towards
limits in political, social and cognitive changes in South Korea
which have existed ever since the division of the North and
the South after the Korean War. After the Liberation from the
Japanese Colonialism, two totally different state systems (a
socialist regime in the North and a liberal democratic one in
the South) were established separately on the Korean
peninsula. Particularly, South Korea has focused on economic
development and strengthening of military forces in
competition with the North, attempting to reconstruct the
state system which was wrecked after the Korean War.
However, it has achieved industrialisation, informatisation
and globalisation under the unstable domestic and
international political circumstances.

2.

Although there has been rapid economic growth, the South
Korean society especially lacks respect for life and
consideration for others, both of which are essential for a
healthy sustainability of the society. It is true that the
traditional Korean society is based on the ideology of
Confucian loyalty aﬂd piety. But due to invasion of the Great
Powers in early 20t century and the following policy of
Japanese Colonialism to destroy the traditional culture, as
well as lack of understanding of traditional culture and over-
concentration on economic development after the Korean
War, South Korea failed to reconstruct the society based on
humanism.

3.

In the state where there is no room for the people to be
hopeful, the attitude required for artists is not to pursue
external growth and demonstrate effect, but instead focuses
on preparing and initiating little movements with the hope of
inducing internal changes in human beings. The organiser
and the participating artists of this exhibition are members
of the generation which has naturally obtained the political,
economic and social system of the South Korea generated by
the economic growth led by their parents' generation. They
defy, however, the authoritarianism imposing feudal
hierarchy or forced sacrifice which is deeply rooted in the
unconsciousness of the Koreans.

4.

To seek the ways to overcome the present, Korean Ark shall
sail forwards while showing its condolences to those who
have suffered through imposed concession and sacrifice,
expressing its respect to the life and labour which has and
continue to sustain the society, and pray to the natural
spirits indewelling in the mountains, lands and rivers. Even
if our sailing shall be a bit insecure...
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Myung-Rae Park

Aus der Serie
Dust, 2015-2016

pigment print on Korean paper lacquer
33x22 cm

Aus der Serie

Dust - impossible polaroid, 2016, 1/10
pigment print on Korean paper lacquer
33x22 cm




Aus der Serie

Dust, 2015-2016

pigment print on Korean paper lacquer
33x22 cm

Myung -Rae Park ™ Staub™

Kwang Lee
,Staub gibt es Uberall." Sagt der Fotograf.
Jeden Tag passieren viele Unfélle und Ereignisse.
Der Photograph Myung-Rae Park zeigt uns die Photographien vergangener Ausgaben der
koreanischen Zeitung Jeon Buk Il Bo, die heute unter einer dicken Staubschicht begraben
sind. Er hat sich jede einzelne Ausgabe im Zeitraum von 1970 bis 1980 angeschaut und
die damals brisantesten Themen ausgesucht, z.B. die Ermordung des Présidenten Park, der
Absturz der Korean Air, den Ol-Skandal am Westlichen Meer und die Olympiade 1988.
Diese Ereignisse haben damals die Bevolkerung stark beschéftigt, verangstigt und traurig
gemacht. Die Erinnerungen daran sind heute fast ausgeléscht und die frappierende
Einfachheit, mit der das geschehen ist, wird uns vor Augen gefiihrt.
Die Erinnerung wird trédge und schwer so wie auch die sich ansammelnde Masse der
Zeitungen, die schweigend oxidieren und vergehen.
Die Manipulation des Systems und deren Ablenkungsmandver sind wie Felsen, die im
Zeitlupentempo im Laufe tausender Jahre vergehen, kalt und still.
Vor 2 Jahren haben die Koreaner das Schiffstingliick der Féhre Sewol erlebt und die
meisten Koreaner haben darunter oder daran mitgelitten wie in einer kollektiven
Depression. Und diese ist auch heute noch immer aktuell.
Die wahre Ursache wurde bis dato nicht geklért und es herrscht aktuell noch eine Unruhe
und Unsicherheit vor, die aus der Verzweiflung entstanden ist, ob der Unfall jemals
aufgeklart werden wird oder ob sich der Staub des Vergessens Ulber die Angelegenheit
legen wird.
Park macht bescheidene Photos der Zeit selbst, die wie Wasser flieBt (,panta rhei." -
Heraklit, altgriechisch ,alles flieBt."). Seine Photos fragen uns, ob die Wahrnehmung vom
heutigen Korea wahr ist oder verdreht und vom Staub bedeckt, wie die vergangenen
Ereignisse in den alten Zeitungen.
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Neung-Jae Rhee

Jetzt Hier, 2016-2018
Sample

Acrylic on paper
345x45~50 cm

Jetzt Hier, 2016-2018
Work in Progress

Acrylic on paper
345x45~50 cm




Neung-jae Rhee™" Jetzt, Hier"

Kwang Lee
Die Werke des Kinstlers Neung-Jae Rhee haben einen starken Bezug zu den traditionellen koreanischen Farben, den so genannt Oh Bang Saek:
WeiB, Blau, Rot, Gelb und Schwarz. Sie sind als die Symbole der Goétter der vier Himmelsrichtungen bekannt und beziehen sich auf die asiatische
Finf-Elemente-Lehre (1) und den traditionellen Schamanismus (2).
Sein Hauptinteresse gilt der Funktion der gesprochenen Sprache sowie deren Nuancen, Lautmalereien, Gerausche und Geflihle, die allen
Menschen in ihrer Sprache gemeinsam sind. Dazu hat er sich viel mit der friihen Sprache, vor der Differenzierung der Sprachgruppen, beschaftigt.
Die ausgesuchte Sprache besteht nicht aus Botschaften mit klarem Inhalt, sondern aus Signalen, Seufzern, Klagen, Geschrei und Wimmern. Es ist
eine stark korperliche Sprache, sowie Lautmalerei.
Ein Beispiel ist der Ritualplatz Seo Nang Dang(3) in Korea, der eine lange Geschichte und umfangreiche Spuren hinterlassen hat. Das Seo Nang
Dang war ein spirituelles Zentrum und ein Ort des Gebets. Dort wurden der Bevdlkerung Richtlinien zur Unterscheidung zwischen Gut und Bése
gegeben. Es wurde den Sorgen, Noten und Klagen zugehort und die traurigen Seufzer aufgesogen wie mit einem Schwamm. Dort konnte jeder
seinen Arger und seine Trauer oder auch sein Gliick und seine Freude ausdriicken.
Der Ritualplatz wird durch eine vertikale Struktur bestimmt, die aus langem Stoff in fiinf verschiedenen Farben besteht und von einem Baum am
Seo Nang Dang herunterhdngt. Die langen Tucher verbinden die Decke mit dem Boden und verbinden die Menschen auf der Erde mit Gott im
Himmel. Uber diesen Weg werden die Seufzer, Schmerzen und Schluchzer der Einsamen und Leidenden tbermittelt.
2014 hat der Untergang der Féhre MV Sewol in Korea bei den Angehdérigen der Opfer und uns allen tiefe Trauer hinterlassen. Rhee hat diese
ausgesuchte Sprache der Trauer in dem Bild ausgeschnitten und daraus Kunstwerke hergestellt. Er betet damit fir die Leute, die gelitten haben
und sich machtlos fiihlen, auf dass ihre Klagen den Himmel erreichen mdgen.
Wir verspuren tiefstes Mitgefuhl fir die Opfer der Sewol.

1. Finf Elemente Lehre: https://de.wikipedia.org/wiki/F%C3%BCnf-Elemente-Lehre
2. Schamanismus in Korea: https://de.wikipedia.org/wiki/Schamanismus_in_Korea
3. Die Geschichte von Seonangdang: https://en.wikipedia.org/wiki/Seonangdang
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RYU Biho

Muhyunkeum, 2015
Video Stills
single channel video




RYU Biho, 2016

In Muhyunkeum (der Name der Zither aus der koreanischen Mythologie, die keine Saiten hat, als Symbol der Musik, die mehr im Herzen
denn in den Ohren nachhallt), habe ich die Arbeitswiederholungen aufgezeichnet, die jene Arbeiter vollziehen, die ihr Schicksal und ihre
Realitdt in Gleichmut annehmen. Der repetitive Akt der Arbeit dient als Metapher des meditativen Prozesses eines Asketen, um Erleuchtung
inmitten des Chaos zu erlangen.

In unserer Sozialstruktur, in der Logik und Rationalitat wertgeschétzt werden, bietet die intuitive, emotionale und asthetische
Vorstellungskraft und Vision einen alternativen Blickwinkel, die Welt zu betrachten. Meine Aufmerksamkeit richtet sich zugleich auf die
Einzelperson, die angesichts groBerer Belange unserer Gesellschaft zuweilen vergessen wird.

Diese Individuen, die Sisyphus gleich, der einen Felsbrocken immer wieder einen Berg hinaufrollen muB, nur, um ihn vor Erreichen des
Bergkammes wieder herunterrollen zu sehen, um erneut von vorne zu beginnen, sind Menschen in unserer zeitgendssischen Gesellschaft,
die still ihr Schicksal ertragen und es akzeptieren.

RYU Biho, 2016

In Muhyunkeum (the name of mythological Korean zither without strings, as a symbol of the music that resonates within our minds rather
than in our ears), I recorded the repetition of worker's activity who embrace their fate and reality. The repetitive act of labor serves as a
metaphor for the meditative process of an ascetic to achieve enlightenment amidst the world of chaos.

In our society where the logic and rationality were valued, the intuitive, emotional and esthetic imagination and vision offer an alternative
mode of looking at the world. My attention is also on the individual who is at times forgotten in the face of bigger issues in our society.

These individuals like Sisyphus who has to roll a boulder up the mountain only to have it fall back and start it again are people in our
contemporary society who quietly endure and accept their fate.
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Ik-Kyun Shin

The undecided sea.
Die Fahre Sewol sank mit Gber 300 Passagieren am 16.April 2014. Das ist inzwischen Uber
2 Jahre her.

Am Anfang verflochten sich die Sehnsiichte, Worte und Uberlebensbestrebungen aller,
und begannen, eine Erklarung fur das Ungliick zu suchen, die sich realistisch anhorte.
Aber das Unglick schien verdachtig und verursachte dadurch einen ‘Knoten’ in den
Menschen, und dieser Knoten entwickelte sich zu einer gewissen Gefiihlslage. ‘Das
Ungliick von Sewol’ wurde nicht als historisches Ereignis anerkannt, stattdessen wurde es
zu ‘Nachrichten’ gemacht, die weiterhin um uns herum wabern, und verschiedene Gefiihle
erzeugen.

So viele Gefiihle und Nachrichten wurden generiert, aber die Menschen und die
Fdhre liegen immer noch am Grund des Meeres.

Die Geschichte der ‘Menschen’ und des ‘Schiffes’ ist noch immer nicht entschieden. Es ist
eine Mischung von Dingen, die wir bezlglich des ‘Sewol Ungliicks’ gemacht haben und der
Dinge, die noch immer unter dem Meer liegen.

Die Photographie im Kunstwerk zeigt ein Bild des sidlichen Ozeans, das am Tag der Sewol
Katastrophe gemacht und fir die Komposition der Arbeit entwickelt wurde.
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Variable, Stainless Steel
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Ik-Kyun Shin

Diese Arbeit <The Chair> (2010) handelt von der Art und
Metonymie von Bewegung in Bezug gesetzt zu den Angsten der
koreanischen Gesellschaft. Der radikale soziale und politische
Aufruhr, durch den Koreakrieg, die Teilung des Landes, und die Zeit
unter der Militardiktatur, die im Zwangzigsten Jahrhundert
stattfanden, hat Stidkorea in signifikanter Weise beeinfluBt. Korea
durchlief viele schwierige Zeiten und Gberwand diese sozialen und
politischen Krisen. Es dauerte nicht lange, bevor Ende des
Zwanzigsten Jahrhunderts die ndchste auftauchte: Korea hatte eine
Wirtschaftskrise.
Dieses Land hat sich schnell von 6konomischer Drangsal erholt und
entwickelte sich in halsbrecherischer Geschwindigkeit. Stidkorea war
es nur moglich, die Krise von 1998 zu Uberwinden, weil es
Notfallkredite seitens des IWF bekommen hatte.
Diese Arbeit erforscht das koreanische Individuum und seiner ihm
zugewiesenen Rolle in der zeitgendssischen koreanischen
Gesellschaft. Die unsichere Bewegung des Stuhles durch seine
Umgebung simuliert jene Koreaner, die von den Angstgefiihlen der
zeitgenodssischen koreanischen Gesellschaft umhdillt sind.
Diese Arbeit stolpert in seiner Umgebung herum und ist
unberechenbar. Dazu macht sie manchmal seltsame Gerausche, die
von der Unfahigkeit des Getriebemotors, Widerstande zu
Uberwinden, herrthrt. Der laufende Stuhl geht Uber seine
ursplingliche Funktion hinaus (ein normaler Stuhl), aber <The
Chair> erkundet den ,Willen, soziale Angste zu (iberwinden' in dieser
Ausstellung.
Auf dem Weg, den ich immer gehe, traf ich auf einen
alleingelassenen Stuhl.
Ich hatte plétzlich das Bediirfnis, ihn ,gehend' zu machen.
Vermutlich war der Gedanke, ihn gehend zu machen, generiert
durch Gefiihle wie ,Mitleid' oder ,iberwinden'.
Als der Stuhl durch Technik und Vorstellungskraft anfing, zu gehen,
war ich wirklich gliicklich.
Ich habe den laufenden Stuhl lange Zeit beobachtet.
Und dann dachte ich dartiber nach, in welchen Sinnzusammenhang
ich ihn stellen kann.

Auszug aus Notizen des Kiinstlers
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MYUNG-RAE PARK

1998 B. F. A. Collage of Fine Art Choung-Ju University
2003 Dept. Fine Photography at Graduate of Art and Design Sang-
Myoung University

Solo Exhibitions

2008 Artforum Rhee, Bucheon

2007 Difference Gallery, Seoul

2006 Gallery Sun Contemporary, Seoul
2003 Artinus 2F, Seoul

Two person Exhibitions

2015 Space, Beyond Space, Buaan Museum of Art, Busan
2009 Feather of Time, Gallery Aso, Daegu
2006 Out Focus, Chung Mu Gallery, Seoul

Group Exhibitions (selected)

2016 Ferry Sewol Disaster 2 Cycles Memorial “Extremely light
memorial” Group Exhibition (Artforumrhee Gallery, Bucheon)
2015 Local to Local, Artspace Bae, Busan
2014 Local to Local, Artspace Bae, Busan
2008 Secret Garden (Hwa-Won), Gallery Samtuh, Seoul
2007 No Bounds, Gallery Sun Contemporary, Seoul
2006 Bohemian Space II, Arco Museum, Seoul
Wish List, INSA Art Center, Seoul
Living Furniture, Busan Biennale, Busan
2005 Portfolio 2005, Seoul Museum of Art, Seoul
Christmas Present, Gallery Sun Contemporary, Seoul
2003 Book Project, Kumho Museum, Seoul
Look, Hyun Gallery, Seoul
2002 Living Furniture, Stone & Water Gallery, An-Yang
Chemical, Sagan Gallery, Seoul
2001 Form, Hak Chun Gallery, Choung-Ju
2000 Play the Clay, Space Mom, Choung-Ju
Form, Gallery Mania, Choung-Ju

Collections

Paradise Hotel Busan

Kosttim Differenz, Seoul

Hospital, Yonsei University, Seoul, Korea
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NEUNG-JAE RHEE

M.F.A & B.F.A. Painting, Hong Ik University, Seoul, Korea

2004 “Icosahedron [aikoshidrn]” Group Exhibition
(Hongik University, Seoul)

2009 “"DEFCON” Group Exhibition (Gallery HO, Seoul)

2009 “The Prayer and Origin” Solo Exhibition
(Gallery HO, Seoul)

2010 “Winter, into the Nature...” Group Exhibition
(Hwa Cheon)

2010 “Communion and Communication” POSCO Project

Group Exhibition (POSCO Museum, Pohang)
2011 “Seong-San Group Jeon” Group Exhibition
(Bunahm, Seoul)
2012 “Moo-Rie Jeon” Group Exhibition
(HOMA Museum, Seoul)
2013 “Aleph” Solo Exhibition
(Art Forum Rhee Gallery, Bucheon)
2013 “TIME LINE” Stag Hunter Residence Group
Exhibition

2014 “Local to Local - Hybridization” Group Exhibition

(Art Space BAE, Busan)

2014 Shibi-Shibi - Please Start a Dispute with Us, Okay?-
Group Exhibition (Incineration Plant, Bucheon)

2014 “Stag Hunter Residence Open Studio”
(Art Forum Rhee Gallery, Bucheon)

2015 “Local to Local - Hybridization” Group Exhibition

(Art Space BAE, Busan)

2015 “Gong Gan Tam Nik” Group Exhibition
(Incineration Plant, Bucheon)

2015 “Stag Hunter Residence Open Studio”
(Art Forum Rhee Gallery, Bucheon)

2016 Ferry Sewol Disaster 2 Cycles Memorial
“Extremely light memorial” Group Exhibition
(Art Forum Rhee Gallery, Bucheon)
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RYU BIHO

1970 Born in Gunsan, S.Korea
Lives and Works in Seoul, S.Korea

Education

2006 M.F.A. in Media art, Graduate School of Communication &
Arts, Yonsei University, Seoul

1997 B.F.A. in Painting, Hongik University, Seoul

Selected Exhibitions

< Solo Exhibitions >

2015 In My Sky at Twilight, Sungkok Art Museum, Seoul

2013 Belief in Art, Art Space Jungmiso, Seoul

2011 Twin Peaks, SeMA(Seoul Museum of Art) Nanji Gallery, Seoul
2010 Mutual Escape, Space Hamilton, Seoul

2010 Extreme Private Practice, Kunst Doc Gallery, Seoul

2009 Flexible Landscape, Space croft, Seoul

2001 Somnambulance, Ilju Art House, Seoul

2000 The Steel Sun, Boda Gallery, Seoul

< Group Exhibitions >

2016 East Asia Moving, Phoenix Cinema and Arts Centre/Fabrica/
Institute of Contemporary Arts, Leicester/Brighton/London,
England

2015 Muhyungeum, Jincheon Bell Museum, Jincheon, S.Korea

2014 The special project for the 20th anniversary of the Gwangju
Biennale: "Sweet Dew - Since 1980", near Old Jeollanamdo
Provincial Office, Gwangju, S.Korea

2012 [WOO:RI] : interrelationship between you, myself and us,
TINA B. Prague Contemporary Art Festival, BIO OKO Art
Cinema, Prague, Czech Republic

2011 Korea_Re-imagining the city, Gold Coast City Gallery,
Surfers Paradise, Australia

2010 The Second Order, Space Hamilton, Seoul

2009 Doors Open, Korean Cultural Service NY, New York

2007 Art of Listening Screening: Visual Sound, Insa Art Space of
the Arts Council Korea, Seoul

2004 Out The Window, Japan Foundation ,Tokyo, Japan

2003 liquid space, Art Center Nabi, Seoul

2002 Public cell, Fish Gallery, Seoul

2000 Media Art 21, Sejong Gallery, Seoul

1999 Close Friendship, Seoul Art Center, Seoul
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2016 NeMaf(Seoul International NewMedia Festival)
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2012 NeMaf(Seoul International NewMedia Festival)
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Education
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Exhibitions
<Solo Exhibitions >
2015 HEE LIS shsols(4301a2, A2)
2013 Beliefin Art(OFEAHIOIA HOIA, A2)
2011 Twin Peaks(MSAI&0I&=2 X122, A2)
2010 SxEE(S2ALE, AS)

Extreme Private Practice(2AES 2eiel, M=)
2009 Flexible Landscape(AHOIA AZZE, M)
2001 2R (LF0EGIRA, A2)
2000 ZEEf(LCt2el, M2)

< Group Exhibitions >

2016 East Asia Moving(E‘zlﬁMulm HE OFEHIE]/
mEeloH/sil=s 3, dIAH/ER0IE /81, 2=2)

2015 Dd:‘("'ﬂ S, JH)

2014 O 20FE)|E SYTSHE 'S 0|2
1980 1 = '(#* A d & U2, 25F)

2012 TINAB. Zctol &0i Ol HAEIE
=& .22/ [WOO:RI](HI0I2 23 0z Zst&, Zets

D)
2011 8t=: T Al CIAl &AAGHI(BEDAE AEIZRi2,
SF)

2009 Doors Open
2007 20l= 22l
2004 OUT THE WINDOW(IH“H J.Lf-v— E]
2003 liquid space(OtE4IE! LiHI, N 2)
2002 Public cell(Tl#l 28212, M)
2000 OICIOIOIE 21(MIB22iel, A2)
1999 SESH(M=S &Y, AM2)

2010 M2ol ZAM(ZB2 HLE, AS)
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IK-KYUN SHIN Aeolq
b. 1986 ME AlBOistn stgdxzista =

Exhibition HA|

2016 ‘A Whole New World’, SEUM Artspace, Seoul, Korea . _ o
’ ’ ' . OIEATLO|A, A

2016 ‘Odysseia’, Openspace Bae, Busan, Korea 2016 ',AWhOR? Neévf\fvoﬂi’ OMLEH rﬁ:jl 12 Mg

2016 ‘Ferry Sewol Disaster 2 Cycles Memorial 2016 Odysseia, 22 XHO[X BY, St

Exhibition 2016 'A[S9] Vi F=H OlEXY 2|, £
2016  “Extremely light memorial” ART FORUM RHEE, Bucheon, 2015 ‘Are we all we are?” QEAL|O[A HY, R4t
Korea 2015 HIEE ol YX| SR OFEMMAME, ME
2015 ‘Are we all we are?’, Openspace Bae, 2014 'HMZ_J2FRE, OfE ALO|A & AME
Busan, Korea 2012 'AMC vol. 1_Show case®', LT A|, M&
2015 ‘Informel Logbook’, ARTSONJE CENTER, 2011 ‘'START 2011", FEALO|A, M
Seoul, Korea
2014  '0-Ground’, Art Space Pool, Seoul, Korea mEdME 9 HI|HA

2012  ‘AMC vol. 1_Show case’, OFF®°, Seoul, Korea

IR HA T2 | QEATO|A B, B4t
2011 'START 2011’, CUBESPACE, Seoul. Korea 2015 ‘RMHXHLS TR Opentoyou, 2ELMHOIZ H, £

2015 M@ ZRME SO 44 ol:Hold AZ, S5
Project&Residence 2014 ojEu SE 3 A, OfE AHOIA
2015 ‘Open to you Residence Program’, Open Space Bae, 2011-2014 ‘Z§#0{ O, ONLINE

Busan, Korea
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Alternative Space ARTFORUM RHEE CHQt37Zt OlEZ |
Description

The alternative space Artforum Rhee plays a radical role in such matters as
looking for the next generation of artists, supporting local artists and site-
specific exhibitions, developing alternative art education programs and re-
searching alternative art policy. It also is a fluctuating space that builds
connections between the local community and other regions since 2013.

Address: 8-73, Jomaru-ro 105beon-gil, Wonmi-gu, Bucheon-si, Gyeonggi-
do, Korea

E-mail: artforumrhee@gmail.com

Phone: +82)32-666-5858 / CellPhone_+82)10-8649-9196
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Introduction of Kunstverein64 e.V.

On the 1st March 2015, Kunstverein64 e.V. was founded by Kwang Lee, Prof. Udo Dziersk
and Sebastian Ludwig along with associates who had a similar point of view. Kunstverein64
e.V.'s plans are underway for international cultural exchange between East and West with
the motto ‘Freedom, Peace and Friendship’ in Berlin. Kunstverein64 e.V. aims essentially
to set the ideal circumstance with progressive vision, which inspire artists and offers actual
opportunities to promote their work. We are endeavouring to create active network to
communicate and demonstrating the cultural coexistence of East and West through
international exchange program even though each has different historical background. We
intend to get rid of racial discrimination and to respect regional and historical cultural
characteristics. And we also keep the balance on multicultural perspective.

'64’ illustrates each a component ratio of artists and art market to keep the balance for
smooth circulation. 6 belongs to an artist who has keen eyes to perceive their era in the
true pursuit of the essence of art and 4 belongs to the art market which has power to
promote and spread art all over the world. When it works together in harmony, it could
become an integral whole, in which artists, profit/non-profit art space and audiences can
take a pleasure.

General Information of Kunstverein64 e.V.
- Address: Schlickweg 3 D-14129 Berlin Germany

- Website: www.kunstverein64.com

- Telephone: +49 (0)176 8485 9582

- Email: kunstverein64@gmail.com / info@kunstverein64.com
- Founder: Kwang Lee, Prof. Udo Dziersk, Sebastian Ludwig

- Issuance at Amtsgericht Berlin-Charlottenburg, Germany

- Corporate registration number : VR 34056 B

- Tax number: 27/670/63336




kunstvergrﬂ

internaticnal art association berlin

Kwang Lee (www.kwanglee.net)

Kwang Lee (geb. 1970 in Seoul) ist eine in Berlin lebende koreanische Kiinstlerin, Sie studierte ab 1991 an der Hongik
Universitat in Seoul (Stidkorea) Kunst, wo sie 1996 ihren Bachelor of Arts erlangte. Kwang Lee interessierte sich sehr
fur die europdische Kunst. Deshalb zog sie 1999 nach Dusseldorf. Hier studierte sie an der Kunstakademie in
Dusseldorf unter Prof. Markus Lipertz als seine Meisterschiilerin. Spater lebte und arbeitete sie als freischaffende
Kunstlerin in Davos (Schweiz), in Paris (Frankreich) und auf Sylt (Deutschland). Sie stellte ihre Werke national und
international in Galerien und auf Ausstellungen aus. Im 2015 griindete Kwang Lee zusammen mit anderen Kinstlern

Prof. Udo Dziersk (http://www.filserundgraef.de/Udo-Dziersk.html)

Udo Dziersk, geboren 1961 in Gelsenkirchen ist ein deutscher Maler der zeitgendssischen Kunst. Seit 2002 ist er
Professor an der Kunstakademie Duisseldorf, an der er selbst auch studierte. Er lernte unter Gerhard Richter und war
spater, von 1983 bis 1988 Meisterschiler von Markus Llpertz. Er studierte weiterhin unter Per Kirkeby und Georg
Baselitz.

Sebastian Ludwig (http://www.linnluehn.com/artists/sebastian-ludwig/index.html)

Sebastian Ludwig, geb. in GroB-Strehlitz ist ein in Dusseldorf und Lickenburg lebender deutscher Kunstler. Er
studierte an der Kunstakademie Dusseldorf unter Prof. Markus Lipertz und war sein Meisterschiler. Er stellt seine
Werke in den USA, Asien, und Deutschland aus.




Artforum Rhee and Kunstverein64 e.V _ 2015 Bucheon, South Korea

Myung-Rae Park, Sebastian Ludwig, Udo Dziersk, Kwang Lee, Hoon-Hee Lee, Chang-Hong Kim, Neung-Jae Rhee



The Fine Art department of Berliner-Freiraum,
Gallery2’s mission is to present major exibitions
each year in diverse media and styles, with
themes of a social, religious, spiritual and
philosphical nature.

Our focus themes are: Social, Religious,
Spiritual, and Philosophical. Media: Painting,
Sculpture, Photography, Light and Video
Installations. In addition we hold readings,
Matinees, and Discussion Groups.

Gallery 2 has no regular artists, but instead
chooses to exhibit purely based on theme foci,
depth of work, and quality and depth of the art
that shows good technical expertise. The age,
experience, religious belonging or lack of formal
training plays no role in our selection of artists.

Das Ziel der Gallery2 ist es, Ausstellungen
auszurichten und Kunst in verschiedenen Medien
und Themen zu zeigen.

Themenbereiche: Soziales, Religion, Spiritualitat,
Philosophie. Medien: Malerei, Skulptur,
Photographie, Licht- und Videoinstallation.
Desweiteren finden Lesungen, Matinées und
Diskussionsrunden statt.

Gallery2 hat keine Stammkdinstler, sondern wahlt
die Ausstellungen rein nach thematischer
Ausrichtung und Tiefe, klinstlerischer Qualitat und
Intensitat, zudem der technischen Durchflihrung
der Arbeiten aus. Alter, Ausstellungserfahrung,
Religionszugehorigkeit oder die Nichtexistenz
selbiger spielen keine Rolle.



GALLERY2, Berlin
www.gallery2.berlin
info@gallery2.berlin

Kuratorin GALLERY?2:
Isabella Devinast, Berlin

Direktoren GALLERYZ2:

Mike Picconatto, Berlin
Elissa Picconatto, Berlin

© GALLERY2 Berlin, 2016
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